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Comunicacion relativa a (V/ Communication concerning the \:

- la concesion de una homologacion / approval granted
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- la-denegacién-deunahomelogacidn / approvealrefitsed

- rada d ! ! on / oy

el lefinitivo.d ! ! o / luetion-definitely-di e

de un tipo de componente o unidad técnica independiente como de inmovilizador con arreglo al Reglamento N° 162 /
of a type of component or separate technical unit as an immobilizer pursuant to UN Regulation No. 162

N° de homologacion / Type-approval No.: E9*162R00/05*0362*00 N° de extension / Extension No.: --

Seccion 1/ Section 1

1. General / General
1.1 Marca (razén social) / Make (trade name of manufacturer): AUTHOR

1.2 Tipo y denominacion(es) comercial (es) / Type and general commercial description(s):
Tipo / Type: AUTHOR IGLA FD
Variantes / Variants: Ver documentacion técnica / See technical documentation
Denominacion comercial / Commercial description: Anti-theft device

1.3 Medio de identificacion del tipo, si estd marcado en el—ehiewlo, el componente ela—unidad—técnica
independiente V| Means of identification of type, if marked on the vehiele/component/separate-technical-unit (V:

Ver documentacion técnica / See technical documentation

1.3.1 Emplazamiento de estas marcas / Location of that marking: Ver documentacion técnica / See technical
documentation

1.4 Categoria de vehiculo / Category of vehicle: ---

1.5 Nombre y direccion del fabricante / Name and address of manufacturer:
AUTHOR-ALARM d.o.o
Koroska ulica 26, 1000 Ljubljana, Slovenija

1.6 Direccion(es) de la(s) planta(s) de montaje / Address(es) of assembly plant(s):
SHENZHEN SUNTA ELECTRONICS CO., LIMITED
Room 409, 12th Building, 2nd Unit, Majinghua, Xiyueli, Longgang street, Longgang District, Shenzhen City
518126

SHENZHEN JIECHUANG ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD
3F, Building 3, No. 3, Lingxia Road, Fenghuang Community, Fuyong Street, Baoan District, Shenzhen, China

(1) Tachar lo que no proceda / Strike out what does notapply
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Information document no. AUTHOR IGLA FD-R162-00
AUTHOR-ALARM d.o.o as per Regulation ECE 162.00

Ficha de caracteristicas n°® AUTHOR IGLA FD-R162-00
segun Reglamento ECE 162.00
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GENERALIDADES /| GENERAL

1. Genera / Genera

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Marca (razon social) / Make (trade name of manufacturer):
AUTHOR

Tipo / Type: AUTHOR IGLA FD

Variantes / Variants: ALARM FD, AUTOSTART FD, KLB FD, IGLA WB
FD, ALARM WB 1L FD, ALARM WB FD, GHOST Il FD, GHOST III,
GHOST PRO FD, GHOST Il PRO FD, Al-0018e, Al-0201e, Al-0218e, Al-
0219e, Al-0221eAl-0230e, AP-0009¢e, AP-0018e, AP-0350e, AP-0360e,
AP-0361e, AP-0362e, AP-0363e, AC-0011e, AC-0012e, AC-0013e.

Denominacion(es) comercial (es) / General commercial description(s):
Anti-theft device

Medio de identificacion del tipo de componente o unidad técnica
Independiente, si estd marcado en los mismos @)/ Means of identification of
type, if marked on the component/separate technical unit @); N/A

Emplazamiento de estas marcas / Location of that marking:
Label pasted on the surface, see Drawings of the ESA.

Nombre y direccion del fabricante / Name and address of manufacturer:
AUTHOR-ALARM d.o.o
Koroska ulica 26, 1000 Ljubljana, Slovenija

Nombre y direccién del representante autorizado (si procede) / Name and
address of authorised representative, if any: NIA

En el caso de componentes y unidades técnicas independientes, localizacion
y método de fijacion de la marca de homologacion CE / In the case of
components and separate technical units, location and method of affixing of
the EC approval mark:

Label pasted on the surface, see Drawings of the ESA.

Direccion(es) de la(s) planta(s) de montaje / Address(es) of assembly plant(s):
SHENZHEN SUNTA ELECTRONICS CO., LIMITED

Room 409, 12th Building, 2nd Unit, Majinghua, Xiyueli, Longgang street,
Longgang District, Shenzhen City 518126.

SHENZHEN JIECHUANG ELECTRONIC TECHNOLOGY CO.,LTD
3F, Building 3, No. 3, Lingxia Road, Fenghuang Community, Fuyong
Street, Baoan District, Shenzhen, China

a) Si el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del componente o unidad técnica independiente a que
se refiere esta ficha, tales caracteres se sustituiran en la documentacion por el signo «?» (ejemplo: ABC??123??) / If the means of identification

of type contains characters not relevant to describe the component or separate technical unit types covered by this information document, such
characters shall be represented in the documentation by the symbol *?’ (e.g. ABC??123?2?).



